DK Liquor

Large Wine Selection
Coldest Beer in Town

Drink Responsibly & Drive Responsibly

-

David Kinkelaar
704 W. Oklahioma Ave
Ulysses Ks, 67880

(620)356-1577

y. ﬁPARKSIDE
1= P Seed & Sales, LLC

Parishioner

JODI NELSON
jnelson@richfieldacres.com

620.351.1600

Donna's Loving
Littles Daycare

17 years of operation
% Warm and loving environment for your child
3 Children 4 weeks - 5 yrs. old
8 Smaller group size for more individualized attention
& Quality State Licensed Childcare
% » Member of Kansas Links to Quality Initiative

(e i
Owned/Operated by Donna Loewen
620-353-3096

Weber Refrigeration
Air Conditioning * Heating
Free Estimates on New Equipment

24 hour Service

Se Habla Espanol  620-353-1343

9 504 W Oklahoma Ave
Ulysses, KS 67880

620-424-1869
kansasautosalesinc.com

SALES & DETAILING

OMAR PEREZ | PARISHIONER

=
& /(%ﬂﬂ

620.492.1701

Restaurant

Drive Thru Open!

¢ Monday —Saturday
11:00 AM—8:00 PM

¢ Sunday
11:00 AM — 2:00 PM

JESUSFLORES
620-952-3188

cneconstructionandhandyman@qmail.com
SERVICES:
-REMODELING -WINDOWS/DOORS

CONSTRUCTION
& HANDYMAN LLC

-BATHROOM  -KITCHEN
-FLOORING -PAINT
-SIDING -& MORE!

Space Available for
advertising!

iEspacio disponible
para publicidad!

AIR COMFORT CONSULTANTS

BRINGING COMFORT FROM
OUR PLACE TO YOURSY

® Commercial ® Residential ® Heating

B Cooling

(620) 424-1111

® Sheetmetal

Parishioner

N
AGAVE AZUL

Mexican Restaurant

1104 E Oklahoma Ave
(620) 356-2720

Monday - Tuesday 4-9 PM
Wednesday - Sunday
11AM-9PM

Space Available for
advertising!
iEspacio disponible
para publicidad!

Attention Business Owners and Generous Parishioners!

We will be working on setting up the advertising sponsorships for our bulletin.
Please consider advertising in our bulletin.

Advertisements can be purchased for a business, family, or a sponsor ad can be pur-

chased supporting community service organizations.

help.

We need and appreciate your

If you are interested or would like more information, please call Marina at
(620) 356-1532. Thank you in advance for your generous support, and please patronize our

advertisers!

%” | December 31, 2023

Cleaning & Lawn Services, LLC

620-510-9783

* Home » Offices
* Apartments * Move In/Out
« After Construction Cleaning

R |

__Fully Insured

jJo1sea ajif 1nok Buyepy

Ulysses Building
Supply Co., Inc.

322 South Main

Ulysses, KS 67880

620-356-3877

Space Available for
advertising!
iEspacio disponible
para publicidad!

The Holy Family of Jesus, Mary and Joseph, Cycle B

MARY QUEEN OF PEACE

804 N. Colorado, Ulysses, KS 67880

& ST. BERNADETTE

105 N. Chestnut, Johnson, KS 67855

Catholic Churches
December 31st, 2023

Rev. Eric Gyamfi, Pastor | Deacon Apolonio Rodriguez
804 N. Colorado * Ulysses, Kansas 67880

The Holy Family of Jesus, ‘
Mary and Joseph; Cycle B

CONFESSIONS
Thursday
6:00—6:30 p.m.
Saturdays
10:00 a.m.

St. Bernadette
Wednesday
6:30-7:30 p.m.

ADORATION

Mary Queen of Peace

Every Thursday
1:00 — 8:00 p.m.

St. Bernadette
Every Wednesday
6:30 —7:30 p.m.

Se

mbre'de 2023
Sagrada Familiade Jesus Mana y Jose, Ciclo B

Mass Intention for the Week

PARISH INFO
Office Hours

9:00 am — 12:00 pm &

2:00 pm — 5:00 pm
(620) 356-1532
cretary: Marina Alvarado
Prayer Line:
(620) 356.5210
(Mr. & Mrs. Smith)

Website:
http://maryqueenofpea
ceandstbernadette.org

PSR DRE Toney Hernandez

(620) 356.3994

Monday, Jan. 1 12:00 pm  Bilingual Johnson T Mary Gleason
5:30 pm English  Ulysses T Harold & Edith Berend
7:00 pm Espafol  Ulysses Int of Parishioners
Tuesday, Jan. 2 7:00 pm Espafiol  Ulysses 1 Elias Degollado
Wednesday, Jan. 3 6:00pm English  Johnson T Susan Hughes
Thursday, Jan. 4 1210pm  English  Ulysses Int. of David Corona
Friday, Jan. 5 10:00am  English  Ulysses | Church T Mary Gleason
Saturday, Jan. 6 5:30 pm English  Johnson T Marjorie Nairn
7:00 pm Espafiol  Johnson Int of Parishioners
Sunday, Jan. 7 9:00 am English  Ulysses T Olivia Galaviz
11:00am  Espafiol  Ulysses T Camilo Reyes

Colette Heinitz & Family
Carol Ruth

Dora Degollado

Bob & Jana Brady
Maria Corona

Colette Heinitz & Family
Bob & Jana Brady

Galaviz Family
Noelia Reyes

mgop1945@gmail.com

€ Mqop Parishschoolreligion




PRAYER

Virginia Cavasos, Mary Pefia, Elizar Pe-
%, rez, Adolfo Gonzalez, Maria Gonzalez,
Bruce Limper, Irene Garcia, Elijah Lon-
goria, John & Shawna White, Vernon
Mummey, Jorge Luis Melendez, Kyle
Euliss, Mike Franco, Celia Longoria,
Jaqueline Holguin, Holly Feezor, Adela Esparza, Mike
Kinsinger, Dave Taylor & Maggie Ledesma.
(Please call the parish office to add or remove names from this list).

Requests

MASS SCHEDULE | HORARIO DE MISA

SOLEMNITY OF
MARY, MOTHER
OF GOD

January 1st

v
SOLEMNIDAD DE SANTA MARIA, MADRE DE Dios
(1ro de Enero)

Ulysses | English
Johnson | Bilingual
Ulysses | Espafiol

12:10 pm
5:30 pm
7:30 pm

VOLUNTEER NEEDED | SE NECESITAN VOLUNTARIOS

January is the month that our church, Mary, Queen of Peace,
helps to service Loaves & Fishes. If you can volunteer on Thurs-
days from 10:00 am — 3:00 pm please call Toney Hernandez,
Linda Sandoval or Holly Feezor.

El mes de Enero es cuando nuestra parroquia ayuda a repartir
las despensas en Panes y Peces. Esto es solo un dia a la
semana, los Jueves de 10 am -3 pm. Si le gustaria donar su
tiempo puede comunicarse con Toney Hernandez, Linda Sando-
val o Holly Feezor.

NOTE OF THANKS / NOTA DE AGRADECIMIENTO

The Guadalupano Committee thanks our parish family for all
their support and participation in the Guadalupana celebra-
tions. May the blessing of the Mother of God be with you.
Thank you so much!

El Comité Guadalupano le agradece a nuestra familia par-
roquial por todo su apoyo y participacion en las celebraciones
Guadalupanas. Que la bendicion de la Madre de Dios los
acompaiie. Muchas gracias!

PLEASE SAVE THE DATE CONFIRMATION RETREAT
JANUARY 7, 2024. (FROM CANDIDATE ONLY)

POR FAVOR RESERVE LA FECHA PARA EL RETIRO DE LA
CONFIRMACION, DOMINGO 7 DE ENERO DE 2024
(PARA CANDIDATOS SOLAMENTE)

Weekly Readings | Lecturas Semanales

Sir 3:2-6, 12-14 /Ps 128:1-2, 3, 4-5. /Col 3:12-21 Sun
or 3:12-17 / LK 2:22-40

Nm 6:22-27/Ps 67:2-3, 5, 6, 8/Gal 4:4-7/Lk 2:16-21 Mon
1Jn 2:22-28 / Ps98:1, 2-3AB, 3CD-4 / Jn 1:19-28  Tue
1Jn 2:29-3:6 / Ps 98:1, 3CD-4, 5-6 / Jn 1:29-34  Wed
1Jn 3:7-10 / Ps 98:1, 7-8, 9 / Jn 1:35-42 Thru
1.Jn 3:11-21 /Ps 100:1b-2, 3, 4, 5/ Jn 1:43-51 Fri
1Jn 5:5-13 /Ps147:12-13, 14-15, 19-20/Lk 3:23-38 Sat

Is 60:1-6 / Ps 72:1-2, 7-8, 10-11, 12-13 /Eph 3:2- Next
3a, 5-6 / Mt 2:1-12 Sun

MINISTRIES FOR THE COMING WEEK
MINISTROS PARA LA PROXIMA SEMANA

ST. BERNADETTE | SATURDAY, JANUARY 6, 2024
Lector: Sharon Porter
Servers: Christian Winger / Adrian Reyes
EMOC: Jana Brandy / Sharon Porter

MARY QUEEN OF PEACE | SUNDAY, JANUARY 7, 2024
Servers: Sebastian & Jonathan Heredia, Gavyn Rodriguez
Lector: Dan McNett ~ Song Leader: Dee Longoria Loewen
EMOC: David Kinkelaar, Jane Leitheiser, Amber Shapland
Greeters: Delores Mader, Dan McNett, Lupita McNett
Ushers: Victor Hernandez, Kent Knoll, Randy Dowell, Tony
Longoria

SANTA BERNARDITA | SABADO 6 DE ENERO DE 2024, 2024
Lector: Betty Perez

Extraordinario Ministro: Mina Leyva

Monaguillo: Christi Zamudio y Mia Solis

MARIA REINA DE LA PAZ | DOMINGO 7 DE ENERO, 2024
Lector: Francisco Barbosa
Servidores: Stephanie y Sebastidn Garcia, Brandon Mendoza
Ext. Ministro Com: Esperanza Porras y Salome Rodriguez
Comunién Enfermos: Sonia Villar y Carmen Landeros
Ujieres: Alfredo Alvarado, Josué Landeros, Lorenzo Mendoza
Coro: Emmanuel

NEW OFFICE HOURS |NUEVO HORARIO DE OFICINA

Effective January 3rd, 2024 office hours
will be from 8:00 am-12:00pm &
1:00—4:00pm. Thank you for your coop-
eration.

A partir del 3 de enero de 2024, el horario
de oficina serd de 8:00 am-12:00 pm y de

Office
° |Hours

%LCO“\E 1:00-4:00 pm. Gracias por su cooper-

acion.

-_ . A A A A A

PARISH OFFICE CLOSED
January 1st, 2024.

FROM THE DESK OF THE PASTOR | DESDE EL ESCRITORIO DEL PARRACO

We celebrate today the feast of the Holy Family. Jesus, Mary, and Joseph are put before us by the Church this weekend as a
model for our families. We call them “The Holy Family” but that does not mean that they did not have problems. Just as
every family has to face and overcome problems, the Holy Family also had challenges. Their many challenges come to mind
as we read the Scriptures: We can imagine how misunderstood both Mary and Joseph must have been when Mary concei-
ved Jesus through the Holy Spirit. Their story would never be believed. It must have been challenging for Mary when Joseph
was considering divorcing her when they were betrothed before marriage. When Jesus was born it was the most difficult of
circumstances as the birth took place in an animal’s cave. What kept The Holy Family together throughout all these trials and
crosses? The answer is love for each other and God—lJesus’ love for Mary and Mary’s love for Jesus, and the love of both for
God the Father. We can see Jesus’ love for his mother Mary when he was dying on the cross and asked his close friend and
disciple John to look after her, saying to Mary, “Woman behold your son” and to John, “Behold your mother” (John 19:26-27).
What holds our families together in times of difficulty is love and forgiveness. Love triumphs in the end, even if for a while
love may have to take the form of some honest talking. When discipline needs to be given, if it is not given in love it is redu-
ced to abuse. If ever our families fail in any way, it is because of a lack of love on someone’s part. Whenever our families are
successful, it is because they are places of love. God bless!

Hoy celebramos la fiesta de la Sagrada Familia. Este fin de semana la Iglesia nos presenta a Jesus, Maria y a José como los
modelo para nuestras familias. Los llamamos “La Sagrada Familia” pero eso no quiere decir que no tuvieran problemas. Al
igual que todos nosotros ellos también tuvieron que afrontar y superar problemas, la Sagrada Familia también tuvieron
desafios. Muchos de ellos se nos vienen a la mente cuando leemos las Escrituras: Podemos imaginar cuan incomprendidos
debieron haber sido Maria y José cuando Maria concibié a Jesus por medio del Espiritu Santo. Su historia nunca seria creida.
Debe haber sido un desafio para Maria cuando José estaba considerando repudiarla en secreto (divorciarla para nuestros
tiempos) al quedar embarazada entes del matrimonio. Para el nacimiento de Jesus fueron circunstancias muy dificiles ya
gue el nacimiento tuvo lugar en la cueva de un animal. ¢ Qué mantuvo unida a la Sagrada Familia a lo largo de todas estas
pruebas y cruces? La respuesta es el amor mutuo y a Dios: el amor de Jesus por Maria y el amor de Maria por Jesus, y el
amor de ambos por Dios Padre. Podemos ver el amor de Jesus por su madre Maria cuando estaba muriendo en la cruzy le
pidié a su amigo y discipulo Juan que la cuidara, diciéndole a Maria: "Mujer, ahi tienes a tu hijo" y a Juan: "Ahi tienes a tu
madre" (Juan19:26-27). Lo que mantiene unidas a nuestras familias en tiempos de dificultad es el amor y el perddn. Al final el
amor triunfa, incluso si en determinado momento el amor se convierte en un dialogo sincero. Cuando es necesario discipli-
nar, pero concientizando que si no se hace por amor se puede caer en el abuso. Si alguna vez nuestras familias fracasan de
alguna manera, es por falta de amor por parte de alguien. Siempre que nuestras familias tienen éxito es porque son lugares
de amor. iDios los bendiga!

ADULT CONFIRMATION & EUCHARISTIC CLASSES | CLASES DE CONFIRMACION Y EUCARISTIA PARA ADULTOS

As followers of Jesus Christ, the Catechism of the Catholic Church teaches us that Baptism makes one a member of the Body of

Christ and prepares one for the reception of the other sacraments. The Eucharist gives one the "food of eternal life" (John 6:54),

and allows one to have communion with Jesus and our brothers and sisters in Christ. In the Sacrament of Confirmation, the bap-

tized person is “sealed with the gift of the Holy Spirit” and is strengthened for service to the Body of Christ. The effects of Confir-

mation bring an increase and deepening of baptismal grace:

¢ It roots us more deeply in the divine filiation becoming adopted sons and daughters of God which makes us cry, “Abba! Father!”

¢ It unites us more firmly to Christ

¢ ltincreases the gifts of the Holy Spirit in us

¢ It renders our bond with the Church more perfect
ENGLISH CLASSES ON SUNDAYS, AFTER ENGLISH MASS, JANUARY 14—MARCH 17, 2024.

For more inf. (620)356-3994.

(6 COﬁtﬁl‘mm"Olft Como seguidores de Jesucristo, el Catecismo de la Iglesia Catdlica nos ensefia que el Bautismo nos
hace miembro del Cuerpo de Cristo y nos prepara para la recepcién de los demads sacramentos. La

Eucaristia nos da el "alimento de la vida eterna" (Juan 6, 54) y nos permite tener comunion con Jesus y con nuestros hermanos en

Cristo. En el Sacramento de la Confirmacion, la persona bautizada es “sellada con el don del Espiritu Santo” y se fortalece para el

servicio al Cuerpo de Cristo. Los efectos de la Confirmacidn traen un aumento y una profundizacién de la gracia bautismal:

¢ Nos arraiga mas profundamente en la filiacién divina convirtiéndonos en hijos adoptivos de Dios que nos hace aclamar:

“iAbba! jPadre!"

¢ Nos une mas firmemente a Cristo

Aumenta los dones del Espiritu Santo.

¢ Hace mas perfecto nuestro vinculo con la Iglesia
CLASES EN ESPANOL LOS DOMINGOS, DESPUES DE LA MISA EN ESPANOL: DEL 14 DE ENERO AL 17 DE MARZO DE 2024.

Para mas informacion favor de llamar a la oficina. (620)356-3994

*




